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Rizné vyznamové motivace synonym pro ,,zachod. Universitas 41, ¢. 2, s. 38-39.
O ptedlozkach vyjma, mimo a jejich variantach. Universitas 41, ¢. 3, s. 39-41.

2009
Rozhovory s ¢eskymi lingvisty II. Chromy, Jan, Leheckova, Eva (eds.). Praha : Akropolis, s. 69—
106. Rozhovor s Milanem Jelinkem vedli Jan Chromy a Lubos Vesely.

2010
Za valky vézeni, pak disent. In: Jana Soukupova (ed.) Nepoddajni aneb Neslo to jinak : Pfib¢hy
jihomoravskych disidentti v 70. a 80. letech 20. stoleti. Brno : Host, s. 88-93.

Bibliografie do roku 2004 je pfistupna také na: <http://www.phil.muni.cz/wucj/home/publikace/
bibliografie/Jelinek>.

Marie Krémova

<kremova@phil.muni.cz>

Papocanr(nh) Bevepka — ocxb AecaTh T narTh akTh

V leto$nim roce se doziva pilkulatého jubilea emeritni profesor Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity a ¢elny predstavitel evropské slavistiky prof. PhDr. Radoslav Vecéerka, DrSc., Dr. h. c.
(mult.).

Narodil se 18. dubna 1928 v Brné a po maturité na realném gymnaziu se v roce 1947 zapsal
na brnénskou filozofickou fakultu ke studiu ¢eské a ruské filologie, kde mezi jeho ucitele patfili
napiiklad Adolf Kellner, Vaclav Machek, Frantisek Travni¢ek a predevsim Josef Kurz. Brnénské
univerzité zlstal vérny cely zivot. V roce 1952 obhajil statni praci zabyvajici se genitivem data
v staroslovénsting a ziskal titul PhDr., v roce 1957 mu byl pfiznan titul CSc. za praci zaméfenou
na syntax staroslovénskych participii. Toto téma rozpracoval i ve své habilita¢ni praci, ktera se stala
podkladem habilita¢niho fizeni, uspé$né zavrseného v roce 1964. Nasledné jmenovani profesorem,
schvalené védeckou radou fakulty koncem Sedesatych let, bylo vinou politickych tenzi odlozeno
az na pocatek devadesatych let. Urcité uvolnéni predstavoval sklonek let osmdesatych, kdy bylo
Vecerkovi umoznéno ziskat titul DrSc. Sumu jeho tituld prozatim uzaviraji dva cestné doktoraty
ziskané na pfelomu milénia; prvni ve Freiburgu v roce 1999, druhy v Sofii v roce 2001. Mimo to
je Radoslav Vecerka laureatem Zlaté medaile Masarykovy univerzity, Ceny mésta Brna v oblasti
spolecenskych véd ¢i bulharské Cyrilometodéjské medaile s modrou stuhou.

Vecerkovy odborné zajmy predstavuji kvantitativn€ i tematicky rozsahly celek, jehoz §ifi zde
muzeme nacrtnout pouze v konturach. Na prvnim misté musime zminit jeho zajem o staroslovén-
skou (morfo)syntax, ktery byl zazehnut jiz na pocatku jeho védecké kariéry studiemi o padové
syntaxi. Nasledovaly stati zaméfené na participialni vazby, které VecCerka syntetizoval v monogra-
fii Syntax aktivnich participii v staroslovénstiné (1961). Pozornost pozdé€ji soustfedil mimo jiné
také na syntax zakladnich staroslovénskych numeralii, problematiku staroslovénského predikatu ¢i
metodologické otazky historickosrovnavaciho studia skladby. Tyto specidlni studie vyustily v mo-
numentalni némecky psanou pentalogii Altkirchenslavische (altbulgarische) Syntax (1989-2003),
mezinarodné vynikajici dilo, které zaujima predni misto v zebticku monografii o staroslovénské
syntaxi. Dalsi dulezitou oblast Vecerkova odborného zajmu piedstavuji staroslovénské jazykové
kontakty s neslovanskymi jazyky, zejména fectinou, latinou, okrajové téz hebrejstinou a armén-
Stinou, jimiz se zacal obirat jiz v poloviné padesatych let. Souhrn svych poznatkl pak naposledy
vtélil jako samostatnou kapitolu do publikace Staroslovénska etapa ceského pisemnictvi (2010).
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Tato publikace reprezentuje v soucasné dob¢ posledni Vecerkuv piispévek ke kulturn€historickym
a literarnim souvislostem nejstarSiho slovanského spisovného jazyka na nasem tuzemi a dopliluje
0 nové poznatky diive vydanou knihu Slovanské pocatky ceské knizni vzdelanosti (1963). Proble-
matice nejstarSiho slovanského spisovného jazyka v déjinach nasi spole¢nosti vénoval také kapitolu
v kolektivni monografii Spisovny jazyk v déjindch ceské spolecnosti (2009%). Obrovsky kus prace
vykonal Vecerka jako historik oboru. Po participaci na kolektivnich slovnicich ¢eskych osobnosti
slovanské jazykovédy sestavil soubor téméf osmi set biograficko-bibliografickych portréti ¢eskych
jazykovédet, ktery v letoSnim roce spatii svétlo svéta také v knizni podobé. Kromé téchto portréti
se vénuje i historii jednotlivych jazykovédnych disciplin (obortr), jak namatkou doklada naptiklad
starsi kolektivni publikace Vyvoj odbornych zajmii o cestinu (1988) ¢i novéjsi kompendium Kapi-
toly z déjin Ceské jazykovédné bohemistiky (2007), které jako spiritus movens inicioval a ve kterém
zpracoval napiiklad oddily vénované mluvnictvi do roku 1945, periodikim a ¢asopistim ¢i slovan-
ské jazykoveéde a paleoslovenistice. Pti narysu Vecerkova odborného ptisobeni nesmime opome-
nout ani proslulou gramatiku staroslovénstiny, ktera se po vydavani ve forme skript dvakrat dockala
i knizni podoby; poprvé jako Staroslovenstina (1984), podruhé jako Staroslovénstina v kontextu
slovanskych jazykii (2006). Svym dilem piispél také k otdzkdm komparativni slavistiky, etymologie
¢i lingvistické metodologie; jako editor pak participoval na vydani prament k dé&jindm Velké Mo-
ravy a n¢kolika staroslovénskych chrestomatiich.

Radoslav Vecerka proslul také jako neobycejné schopny pedagog, a to nejen na brnénské uni-
verzité, kde pusobil téméf Sedesat let, nybrz i na univerzitach v Némecku, Rakousku, Mad’arsku ¢i
Bulharsku. Jeho seminaie pattily k nejvyhledavanéjsim vyucovanym predmétim na fakulté nejen
pro mimotadnou osobnost prednésejiciho, ale také pro to, ze se ve svych prednaskach nechaval
inspirovat nékolika myslenkovymi proudy a neuzaviral se do jednoho metodologického konceptu,
jak se tomu leckdy déje nyni.

Bohuzel jsme zde nemohli pro jejich nesmirnou mohutnost zevrubné pojednat o vSech oblas-
tech zajmu Radoslava Vecerky, coz ovSem chapeme jako vyzvu do budoucna. Vzhledem k jeho
nezmérnému pracovnimu nasazeni véfime, ze se dockame dalSich vyznamnych jazykovédnych
piispévki. Piejeme panu profesorovi, aby jej i nadale zdobila inspirujici vitalita a aby neztracel
chut pracovat.

Petr Malcik

Dodatek k bibliografii Radoslava Vecerky

Dodatek reflektuje obdobi 2008-2013 a navazuje na soupis publikovany ve sborniku Varia Sla-
vica (BOCEK, Vit — ZEMANOVA, Jana: Soupis praci Radoslava Vegerky. In: Janyskova, Ilona —
Karlikova, Helena (edd.): Varia Slavica. Sbornik prispévkii k 80. narozeninam Radoslava Vecerky.
1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008, s. 241-271). Pro snazsi lokaci byla zvolena
cita¢ni norma uzivana v edici Studie osobnosti brnénské lingvistiky.

(¢m) = ¢ast monografie (g) = glosa (s) = studie

(e) = edice (k) = kniha (t) =teze

(ek) = elektronicka kniha (m) = medailon (z) = zprava
2008

(s) Zur Methodologie der Syntaxforschung im Altkirchenslavischen. In: Seferis, Vaidas (ed.): Balt-
ské jazyky v proméndach metod. Sbornik prispévkii z mezinarodni baltistické konference. 1. vyd.
Brno: Masarykova univerzita, 2008, s. 47—62.
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(s) Staroslovénska personalni propria v posesivu. In: Cornejova, Michaela — Kosek, Pavel (edd.):
Jazyk a jeho promeény. Prof. Jané Pleskalové k Zivotnimu jubileu. 1. vyd. Brmo: Host, 2008,
s. 236-245.

(g) Jazyk a Sach. Rozrazil: revue na provazku — poutavy casopis 4, 2008, ¢. 1, s. 16.

(g) Katapult a spanek. Rozrazil: revue na provizku — poutavy casopis 4, 2008, €. 2, s. 22.

(g) Pod kuzi sloviim Pavel — kohout — osmdesat. Rozrazil: revue na provazku — poutavy casopis 4,
2008, ¢. 4, s. 13.

(s) Rettina jako pramen lexikalnich vypajéek nefeckého pivodu v staroslovéniting. Semitismy:
hebraismy a arameismy. Opera slavica — Slavistické rozhledy: jazykovédny sesit 18, 2008, ¢. 2,
s. 1-16.

(g) Olympiada a jiny stav. Rozrazil: revue na provdizku — poutavy casopis 4, 2008, €. 5, s. 44.

(g) Revoluce a perverze. Rozrazil: revue na provazku — poutavy casopis 4, 2008, €. 6, s. 27.

(t) Zur Methode der Erforschung von lexikalischen Entlehnungen. Auf dem Material aus dem Alt-
kirchenslawischen. In: Loudov4, Katefina — Zakova, Marie (edd.): Colloquium on the Ancient In-
do-European Languages and the Early Stages of the Modern Romance, Germanic and Slavonic
Languages. Abstracts. 1* ed. Brno: Masaryk University, 2009, s. 76.

(k) Jazyky v komparaci. 1. svazek. Nastin Ceské jazykovédné slavistiky v mezinarodnim kontextu.
1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. 254 s.

(ek) Biografickobibliografické medailonky ¢eskych lingvistii: bohemistt a slavistt. K vydani pfi-
pravili Ales Bican a Vit Bocek. Linguistica online. electronic journal of the Department of Lin-
guistics and Baltic Languages at Masaryk University, Czech Republic. 2., opravené a doplnéné
vyd. Brno: Masarykova univerzita, 2008. 205 s. Dostupné z WWW: http://www.phil.muni.cz/
linguistica/art/vecerka/vec-medailonky?2.pdf.

(e) Magnae Moraviae Fontes Historici. 1. svazek. Annales et chronicae. K vydani piipravili Dasa
Bartorikova, T Lubomir Havlik, Zdenék Masaiik a Radoslav Vecerka. 2., piepracované a doplné-
né vyd. Praha: Koniasch Latin Press, 2008. 425 s.

2009

(m) Jaroslav Bauer (1924-1969). Universitas: revue Masarykovy univerzity 42,2009, ¢. 1, s. 69-70.

(s) Zur Methode der Erforschung von lexikalischen Entlehnungen. Auf dem Material aus dem Alt-
kirchenslawischen. In: Loudova, Katefina — Zakova, Marie (edd.): Early European Languages
in the Eyes of Modern Linguistics. Proceedings of the Colloquium on the Ancient Indo-European
Languages and the Early Stages of the Modern Romance, Germanic and Slavonic Languages. 28
September — 1 October 2008, Brno. 1* ed. Brno: Masaryk University, 2009, s. 351-357.

(z) Ptipravované vydani souborného védeckého dila Vaclava Machka. In: Janyskova, Ilona — Karli-
kova, Helena (edd.): Studia etymologica Brunensia. 6. svazek. Shornik prispévkii z mezindarodni
védecke konference Etymologické symposion Brno 2008, poradané etymologickym oddélenim
Ustavu pro jazyk cesky AV CR, v. v. i. v Brné ve dnech 26.-28. kvétna 2008. 1. vyd. Praha: Nakla-
datelstvi Lidové noviny 2009, s. 369—370.

(¢m) Pocatky pisemné vzdélanosti na nasem uzemi. Latina a staroslovénstina na Velké Moravée
a v premyslovskych Cechach do konce 11. stoleti. In: Slosar, Dugan — Ve¢erka, Radoslav — Dvo-
tak, Jan — Mal¢ik, Petr: Spisovny jazyk v déjindch ceské spolecnosti. 3., opravené a doplnéné vyd.
Brno: Host, 2009, s. 9-30.

(s) Vzpominky na pocatky Sborniku praci Filozofické fakulty MU. Linguistica Brunensia 57,2009,
¢. 1-2,s.3-5.

(s) Antické literarni ozvuky v Bezrucovych Slezskych pisnich. Graeco-latina Brunensia 14, 2009,
¢. 1-2,5.357-363.

(z) Zdravice profesoru Miroslavu Greplovi k osmdesatinam. Linguistica Brunensia 57, 2009,
¢. 1-2, s. 240.
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(s) Velka Morava zapadoslovanska, nebo jihoslovanska? Bohemica Olomucensia 1, 2009, ¢. 4,
s. 11-15.

(z) Zdravice profesoru Komarkovi. Bohemica Olomucensia 1, 2009, ¢. 4, s. 87.

(m) Stanislav Zaza osmdesatilety. In: Gazda, Jiti (ed.): PFispévky k aktudlnim otizkam jazykovédné
rusistiky. 3. svazek. Shornik prispévkii z konference Aktualni otdzky soucasné jazykovédné rusis-
tiky, Brno 17. 4. 2009. 1. vyd. Brno: Tribun EU, 2009, s. 6-8.

(k) Jazyky v komparaci. 2. svazek. Charakteristiky soucasnych slovanskych jazykit v historickém
kontextu. 1. vyd. Praha: Euroslavica, 2009. 148 s.

(s) Vyvoj slabych jerti po sonorach. Slavia: casopis pro slovanskou filologii 78, 2009, ¢. 34,
s. 469-480.

(s) Entwicklungsvoraussetzungen und Triebkrifte der slavischen Syntax. In: Hansen, Bjorn —
Grkovi¢-Major, Jasmina (edd.): Diachronic Slavonic Syntax: Gradual Changes in Focus. 1* ed.
Miinchen — Berlin — Wien: Kubon & Sagner, 2009 (= Wiener Slawistischer Almanach, Sonder-
band 74), s. 181-194.

(s) Bemerkung zum Thema ,,Slavistik und Ideologie®. In: Besters-Dilger, Juliane — Rabus, Achim
(edd.): Text — Sprache — Grammatik. Slavisches Schriftum der Vormoderne. Festschrift fiir
Eckhard Weiher. 1. Aufl. Miinchen — Berlin: Kubon & Sagner, 2009, s. 23-31.

2010

(k) Staroslovenska etapa ceského pisemnictvi. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2010.
176s.

(s) Poznamky ke genezi hlaholice. In: I'proBuh-Mejuop, Jacmuna — PamoBanosuh, Munopaz (edd.):
Teopuja oujaxponujcke nunesucmure u npoyyasarse ciogenckux jesuxa. 1. uzn. beorpan: Cpricka
akaJzeMuja Hayka u yMeTHoctH, 2010, s. 23-41.

(s) Poznamka k syntaktické terminologii. In: Bi¢an, Ale§ — Klaska, Jan — Macurova, Petra — Zmrz-
likova, Jana (edd.): Karlik a tovarna na lingvistiku. Prof. Petru Karlikovi k Sedesatym narozeni-
nam. 1. vyd. Brno: Host, 2010, s. 436—440.

(e) Magnae Moraviae Fontes Historici. 2. svazek. Textus biographici, hagiographici, liturgici.
K vydani pfipravili Dasa Bartonkova a Radoslav Vecerka. 2., piepracované a doplnéné vyd.
Praha: Koniasch Latin Press, 2010. 316 s.

2011

(k) Opera Slavica et Paleeoslovenica Minora. K vydani piipravili Jan Dvoiéak a Petr Malc¢ik. 1. vyd.
Brno: Host, 2011. 240 s.

(e) [Vaclav Machek]: Sebrané spisy Viclava Machka. 1. svazek. K vydani ptipravili [lona Janysko-
va, Helena Karlikové, { Eva Havlova a Radoslav Vecerka. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2011. 1172 s.

(e) [Vaclav Machek]: Sebrané spisy Viclava Machka. 2. svazek. K vydani ptipravili [lona Janysko-
va, Helena Karlikova, T Eva Havlova a Radoslav Vecerka. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2011. 1124 s.

2012

(s) Anmerkungen zu so genannten Moravismen im Altkirchenslavischen. In: Podtergera, Irina (ed.):
Schnittpunkt Slavistik. Ost und West im wissenschaftlichen Dialog. Festgabe fiir Helmut Keipert
zum 70. Geburtstag. 2. Teil. Einflussforschung. 1. Aufl. Bonn: Bonn University Press bei V&R
unipress, 2012, s. 405-414.

(e) Magnae Moraviae Fontes Historici. 3. svazek. Diplomata, epistolae, textus. K vydani pfipravili
Dasa Bartonikova a Radoslav Vecerka. 2., prepracované a doplnéné vyd. Praha: Koniasch Latin
Press, 2012. 400 s.
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(e) Magnae Moraviae Fontes Historici. 4. svazek. Leges — textus iuridici, supplementa. K vydani
ptipravili Dasa Bartoiikova a Radoslav Vecerka. 2., pfepracované a doplnéné vyd. Praha: Koni-
asch Latin Press, 2012. [v tisku]

2013
(k) Slovnik ceskych jazykovédcii v oboru bohemistiky a slavistiky. 1. vyd. Brno: Masarykova uni-
verzita, 2013. [v tisku]

Bibliografii ke dni 28. uinora 2013 sestavil Petr Malcik

Za Jirim Jirackem

Jesté pred nékolika lety platilo to, co jsme v naSem sborniku s uspokojenim psali k osmdesatym
narozenindm pfedniho odbornika v oboru jazykovédné rusistiky, prof. PhDr. Jifiho Jiracka, DrSc.,
o jeho dusevni i fyzické svézesti (A 52 /2004, 138-139). Ke své litosti musime konstatovat, Ze se
v soucasnosti tento stav zménil: Jifi JiraCek, emeritni profesor Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity, v pondéli 23. 4. 2013 zemfel.

Jiracek patii k osobnostem, které svym zivotem a praci obohatily ¢eské i moravské kraje nasi
vlasti. Rodak z Prahy (* 2. 12. 1924), student tieboniského gymnazia, poté za okupace zemédélsky
délnik, absolvoval po osvobozeni obor rusistiky a anglistiky na Karlové univerzité, odkud ho osud
zaval na Moravu. Po nékolikaletém puisobeni na stfednich $kolach zamifily jeho kroky na brnénskou
pldu — na tehdejsi Univerzitu Jana Evangelisty Purkyné. S jeji Filozofickou fakultou je pak spjata jeho
dlouholeta ¢innost: ptsobil zde téméf tiicet let, od roku 1973 jako docent, od roku 1981 jako profesor
az do roku 1991, kdy odesel do dtichodu, ktery travil v misté svého mladi — v jiho¢eské Treboni.

Do historie Ceské rusistiky se zapsal jednak fadou studii z oblasti slovotvorby, terminologie
a lexikologie, jednak dvéma obsdhlymi monografiemi, a to Mumepnayuonanvhvie cyghgurcor
cyujecmeumenvbhvlx 6 cogpementom pycckom sazvike (1971) a Adjektiva s internaciondlnimi sufixal-
nimi morfy v soucasné rustine (1984). Ty se brzy dockaly piiznivého ohlasu u nasich i ruskych jazy-
kovédcl. Oboji publikace pak dokazuji autorovu $irokou erudici, jejimz plodem byla mnohostranna
a dikladna analyza jazykového materialu. JiraCktiv vyzkum vSak zasahl podstatné i sféru ruské mor-
fologie, v jejimz popisu se odrazily jeho zkusenosti ze stfedoskolské praxe a z autorské spoluprace
na ucebnicich. Sem patii jeho vysokoskolské skriptum Morfologie 1. Substantivum (1986) a zejména
jeho vyrazna spoluticast na kolektivni publikaci Morfologie rustiny 1., 2., ktera byla planovana jako
celostatni vysokoskolska ucebnice, ale vydana — pro celkové oslabeny vztah k rustiné po roce 1989
—az v letech 19967 jen jako skriptum MU v Brné¢. Zajem o teoretické i praktické otazky ruského
pravopisu vedl také k JiraCkové casti na kolektivni publikaci Opgocpacpusa, nynkmyayus u knusicno-
-nucemennas peus pyccroeo sizvika (1979) a na jeji kratsi verzi — Prirucce ruského pravopisu (1989).

Ve svych studiich respektuje autor vzdy hledisko porovnani rustiny s ¢estinou. Navic pak ho
jako anglistu zaujala idea konfrontace nékterych jazykovych jevi v obou slovanskych jazycich
s odpovidajicimi jevy v anglictiné. Srov. napf. jeho stati o gramatickych typologickych analogiich
rusko-anglickych oproti ¢esting, a to i v syntaxi (nap. CMF 74/1992, &. 1; Slavia 62/1993; Ope-
ra Slavica 1/1991, ¢. 2) a rovnéz konfrontacni studie o rusko-anglickych analogiich v akcentuaci
na rozdil od ¢estiny (SPFFBU A 51/2003).

Prof. JiraCek se samoziejmé podilel na nejriznéjsich akcich spjatych s poslanim vysokoskolské-
ho ucitele — na vychové doktorandu, na praci ve védeckych i pedagogickych komisich, ucastnil se
konferenci, seminafi, sjezdfi apod. (sr. nd$ medailon v CMF 81/1999, &. 2, s. 123—124). Pozornost
zaslouzi i jeho ¢innost jako nékolikaletého vedouciho katedry. Ve vSech uvedenych aktivitach se
projevovala jeho ptfislovecna akribie, iniciativa a odpovédnost.



